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Sehiliera, w owym momehcie histo

ryesnym, kiedy pa wield latach btaré
lobiegaja kresu sporu: krélowa An-
glii Elzbieta jako triumfator¥a. { kro-

lowa Szkocji Miria, kisdgcw km;e
cle
awia

d kattwﬂu topor, W df
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daja nastepujacd fiaty: Maria
krélowa Szkocj
gmaria w 1587,
ii, urodzona w 1533 zmaria w 1603.
roku émierct Marla 18 Watach

przesiadywania w-awh i m:}‘-
a
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w tyitige roku rniala lat 54

Tak wygladaja nieublagane eytry |

historii. Ale pioro romantyks. S¢hil-
lera nie iwaZalo na takie drobidsgs
dla jego koneepeji Maria po 18

tach wiqQzienis, ktérego dostala
si¢  jake Lsletma pigknodé j
we mioda | pighne, 1 2awa2d
briydka, w tym momencie moeno
jui niemioda Elfbieta zaslugiwala
% pochiebeze komplementy dwora-

W,

Gdyby dalej podehodzié do te)
tragedli z . medrea soiielkiem § o«
kiem*, z zimnym skalpalem chirutrs
b, by nie zauwsatyé, fe

o najbardgie] wulgarnyeh awanita=~
rach méwié: ,Klocg aig, Jak dwry
Kt blowe*,

Ale jestedtny przeciet na widewi«
skit fragedii romantycznej, Riora
prieksztalea najpospolitsia rieezywi-
stodé, aublifmuje j4 do wytyn poezji.
p DWIE KROLOWE

OEZJA od wiekéw prietwasze-
L Is w swolsty spos6b drieje Ma-
eli - Swuart, tej kobiely, Kiéra mnié
wahala sie namowié hanka do
zamordowania , a polem pofla-
bi¢ merdercy. dlowej; me pries
bierajacej w érodkaech, by powréeié
na iron, z ktérego ja mrzucene. Uwig
sionej przez silniejeza od mej Elz-
bietg, wygnanki, kidra nawet sa mu
ram{ wiezienia nie przestawald knud
spisk6éw, wysylaé agentébw za grani-
rg, organizowaé¢ zamachow. T¢ wi
géme kobiete obrali sobie za bo)
tethy dramatéw najpietw w X
wieku wloski poeta Alfieri

1800 roku Fryderyk
em jeszczé L progu swéj twofczo-

i mdodziutk Stowacki.

/ Nie pomogly plotkarskie 6zclggo-
¥, tApisané 6 nie] przez francuski
rza Brantdrne‘a, ktéry

28 Marlq, gdyz byl jednym 2 jej
swily dwotrskiej w czasach, gdy byla
jeszeza wolna “Roeci czyadli }z2 Mas
fi1 postaé pelna' urokd, niw liczyl
jei plyngeyeh Jat, nre dostrzegali
rmian w jej plekne] twdrzy, wyilo-
bionyeh pizez czas 1 wiezienie, Nie-
s2czgSliwa Maria przepojona gory-

g

ga, NiespoEs|
kulminacyjna scena thanin dwg
1€]

g¢niertelnych  nieprzyjaciélek,

cxz ] u Swego lostt umiala
ped plérem romantyRa Schillera
przemawiad, jak miald  swawélna

dzewerynka,” ronié lzy Ik dziefko

watrzasajacego starcia slownego jest
w grunele rzeczy niczym innym, jok
benajmnie] niewykwining kioinia
dwn hab, 2 ktérych jedna ma wia=
dse, a druglie] {ylko pozosiala

1 wirwczas moze moina by

4 lonle swej wierne] piastunki, by
po chwill pfzemieniaé sie w {war-
da, niezlomma, pelng god: 4ar kré-
lows S#kot6w. kidra potrafi nie za-
dried wobes kstowshiego

v topora.
Podobnie Elibiet’ {4 madta wlad

czyhy sprawujdca omikiém maehie
rzidy nad Anglia ukazujé u Schilles
ra &4we oblicze keobiety gleboko za
niehej przez fywalke, kobiety, kiéfd)
nig8y nie byla tak Rochans, jak tarn
ta nleledwie zawedows mileshica,
koblety skazanej] jedytie na mﬂcb
stWwo mgezyan, nigdy n& miloéé. .
Dwie 43 AWY; agane 2AE |
Schiliera, xx; a{naﬁ* na wieki 19
dwie krolowe. Jedna to owa od-
wieetin sprawa rhidodel 1 Zawifcl
o mebezyzng, dry niemniej do+
n:osla sprawa walkj religijnej po-7
mtiedzy owymi dwiema glostfam®
72 krwl Tuderbw, z kiéfych jedna
Féibiela byla zagorzalym wroglem
papleta a druga Maria gorgeg kato-
l:czky | papistks.
Flibletd, podpisujae po wielkich
wahahiach wytak smietci na Mang
Stuart, zaslaniala sig@ racjg stanu:
lgkiem przed rewolucja w ojczy-
Zrie na rzecz Marii i Japhtdw. w
istocie byl to tylko jeden z moty-
wow. Bylo 16h wigtej, a Schiiler
pdmnozyt d: jeszeze w stosuntku do
prawdly historyczneéj (priéz dodama
rywalizad}i o lorda lLesiera)
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KTORKI, grajicé tole Marl -1
Flfbiéty Irefia Eichleréwha 1 Ire-

ns Herecka posily wiernie za Schil«
letem; wygrywajge wszysthie odcie-
nie s{worzonych przez niego przépo-
johych rofnanty#mem pdstaci. Od ra-
zu frzeba powiédiieé, & obié byly
wapaniale c¢hoé kazds supeliie irha,
iréna Eichleréwns wydobyla nd
pierwézy plan viymko to, ¢0 byle
w postaci schillerowskiej tragizmem,
266 aslodycz, jaka obdarzyl autor nie-
ktbré partié swej postaci Swisdomié
odrziella. Jaho jaskrawy przyklag
méze $u studyé scens, w Ktbrej Ma-
rid na echwileé prred $miercis 2egna
si§ © rozsalochanymi przyjacioimi:
Eithleréwna jak gdyby 2 zazenowa-
niém mowlla slowa pelne Izawej slo
dyczy, ale za fo jej mocny zwiol
do a, 9y mial j5 w swej cpie-
ce, zabrZzmial, jak frgby archanfolow
i swtawil, 2e widzéw egarnélo wzru-
szenie, Podobmie w scenie, w kif-
rej Maria po dlugim zamknigciu wy
b:ags nagle do ogredu, majae nad
glows niebo, zamisst wilgotnych mu

raweét tekst Schillefs, ale ukazala
bujny temperament dojraale] zmys
slow&j Kobiety, pijgee] pelnymi Hau-
stumi powietrze.

.Aldcx ﬂsmﬁiej rnaw&ﬂk: Ei&r:‘lje‘to;:
na dlugie pariie postyckie. o
wicdsial; 26 oWl onhie, ale
dia M€ osobiscié J&it (o thohoto-
nia % gatufiku tyeh, Jikié céthujd’
fugi Bacha: menotonia kiora wsttis
s1 dréstegem wielkia) sztuli. Ward

szen akiego domnsje widz pairzg” |
na srowme w roli Mari, nie
Ffia nic wspolnégo-2 -ckliwynet lzami,

a0 JAKIEN mo2e upowaznialby nawet
chwilami melodramatycziy  iekst
Schillera — JeBt to_wzruszenie glg-
bokiego vela aMystycznego.

Rola Mafii Stuarf fia s
dvcje teattu w Polsee. Byla 1o prze
ciez rola Heleny Modrzejewskiej, a
gdy ona grala Mari¢ Stuart wyho-
szoho z featfu zemdlofiyéh a nawet
zmarlych zé wzruszenia widzéw. W
»Kal zu Polskim na rek 1892%
Wi rielirologéw 3 poprzedniego re
| fu sdajdujedy nastepujatd wainian-
ke:  ,Maria Nowakowsk#& artystka
teatréw warszawakich zmarla po
przedstawieniu  w Teflirze L&tnim
L Marii Stuart® z udsiaslem Helefiy
odrzejewskiej. Zaslabla w chwili,
% Stuart wiedalone na

kiedy Mariq
tusztotwanie...

Licsne relagje pamigthikow i wapo I
| mniéA tefo czasu MOWIR 6 te} Kréas
eji Modriejéwekie] | 6 nhigledwie M=
steryouniej reskeli widzow, Nesza wi
dowhin dzisiejsza nie jest ai tak go
raca; jak ta sprzed przesalo pol wie
ku, alé prawdziwe wzruszenie afty
styczne ceériimy dale] rnade wszystita.
E:chler6wna nam tych wzruszeft dos

slartza,
D RUGA wepanials ireacia to Tre-

n& Horeeks w itoli Krélowej El2-
biety. Pokazala {u talent wielkiej tra
giczki. Umiar 1 dyskreeja, jakie ce-
chuja te rownie, jak tamta nie po-
zbawiong raf melodramatyzmu role,
&8 godrie nie bylé jakiego podiziwu.
Fizbleta, przéethawlajgea do &wegn
dworu, Elzbiela piemaca sie od fu-
rii na widok milodstej i piekniejsze),
a nade wazystho eiczqiliwszej w mi
lo¥cl rywalky, Elibieta Rnujaca podia
-inirygé priy wréczanfu wyroku

«X HORECEKA

réw, Eichleréwna aje wybrala {gra-

526k dziewczecych, jaki€ f

gu ducha winnemu dworzaninowi,
Elsblets — niesgczeéliwa, porziticons

przez kochanka — to rozmaite obli~
c2a jedne) | tej sAMme) 6s6by wygra~
he przéz Hotecks w &posob wapa-
fialy, na szozeblu najwyiszego Kub
sztu aktorskiego.
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P RZY tych dwu niezwyklych poe
stag kobieeyeh priygasaja na
wet tak pigkne Kreacje, jak y=
Wajady Lester w wykohaniu -
slawa Krasnowieckiego, jak ien
wdzidkt Mortimer grany przex 1gora
dmialowsktiego, jakk tragiczna i pema
ciepla kobiecego piastunka Anna —
Fwa Kunind, jak zadziwisjacy nae
gzysiodcly dykceji Windyslaw Grabow
ski w roli Melwila, jak wszyscy lor-
dowie (grali ich Wiadyslaw Bracki,
‘fadeusz Bialoszezynski, Stanislaw
Bielinski, Wiadyslaw Kaczmarski, Ta
deusz Woinjak, Juliusz Roland) jax
wykwintny posel francusk: (Jan Zar
deckl) rozselochana pokojéowkd Marii
(Halifa Kossobudskay c¢zy wiasicie
najmlodsiy pototnek aktorskiej ro-
dziny Maszynskich — Milosz Ma-
szynaki w roli Pazia Elibiety.

16litwe jest fedysérowac trage-
Mg w § akiaéh wiefsZem tak, by
nie znuzyla widzé6w ani na chwile.
Neiyser Krasnowiecki iego dokonal.

Sziuka rozgrywa eie¢ w delora-
éjach Kesifiskiego, kiGre émialo na-
zwa¢ by moiZna patosem romadnfy-
Zmu. Zwlaszcza roxdarté dezewo, fite
iy #wiadek gpotkania dwu krélo-
Wych = pigkne,

CZEMU TEN PRZEKLAD
Szkoda tylko 2¢ wybrans starv

4 przeklad 3 XIX wieku Michala Bu-

dzynskiego. Minpfs. pewnyc prd-
wek, jest 6 c gm!am d uj§cy
niep6radnoscia. Frydery! il p
sal ,Maorie Stuar{? ‘bialym 167~

szem, 284r6wno Bud2yfiski, jakcStas
nistaw Milaszewski w roku 1835 prze
lezyll 1@ tragedig rymowanym wier
szerd, moze harmonizuje on bar-
dziej z jeaykiemi polskim, ale stws
ri;eﬂwtwej okazyi do hailwnoScl wy
£ 5
O prrekdadiie Milasmewskiego na-
p'gal Boy w 1835 roku po warszaw
skim przedstawieniu, ie ,do dawne
Budzyhshkiego ma ele, jak niehe
o ziemii". Cay nie udalo sig tego
przeidady teras mnsle2s?




